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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare este obligatorie)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) NR. 951/2009 AL CONSILIULUI
din 9 octombrie 2009

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2533/98 privind colectarea informatiilor statistice de citre
Banca Centrali Europeand

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avind in vedere Statutul Sistemului European al Bancilor
Centrale si al Bancii Centrale Europene (denumit in continuare
LStatutul”), in special articolul 5.4,

avand in vedere recomandarea Bincii Centrale Europene (1),
avand in vedere avizul Parlamentului European (%),

avand in vedere avizul Comisiei (3),

dupd consultarea Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor,

hotirand in conformitate cu procedura previzutd la
articolul 107 alineatul (6) din Tratatul de instituire a Comu-
nitdtii Europene si la articolul 42 din Statut,

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 2533/98 al Consiliului din
23 noiembrie 1998 privind colectarea informatiilor
statistice de citre Banca Centrald Europeand (*) reprezintd
un element cheie in cadrul juridic care sti la baza
misiunilor de colectare a informatiilor statistice de catre
Banca Centrali Europeand (BCE) asistatdi de bancile
centrale nationale. BCE s-a bazat in mod constant pe
acesta in vederea indeplinirii si monitorizdrii colectdrii
coordonate a informatiilor statistice necesare pentru
realizarea misiunilor Sistemului European al Bincilor
Centrale (SEBC).

() JO C 251, 3.10.2008, p. 1.

(®) Avizul din 24 martie 2009 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

() Avizul din 13 ianuarie 2009 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).
() JO L 318, 27.11.1998, p. 8.

@

Pentru a mentine Regulamentul (CE) nr. 253398 ca un
instrument eficient in realizarea de citre BCE a misiunilor
SEBC de colectare a informatiilor statistice si pentru a
garanta BCE disponibilitatea continud a unor informatii
statistice de o calitate necesard i care sd acopere intreaga
sferd de misiuni ale SEBC, este esentiald revizuirea sferei
de cuprindere a obligatiilor de raportare statisticd pe care
le impune respectivul regulament. In acest context,
trebuie si se acorde atentie nu numai indeplinirii
misiunilor SEBC si independentei sale, ci si principiilor
statistice prevdzute de prezentul regulament.

Este necesard modificarea  Regulamentului  (CE)
nr. 2533/98 pentru a permite BCE s colecteze infor-
matiile statistice necesare pentru realizarea misiunilor
SEBC mentionate in tratat. In acest sens, scopurile
pentru care informatiile statistice pot fi colectate ar
trebui, de asemenea, sd includd compilarea statisticilor
macroprudentiale necesare in  vederea indeplinirii
misiunilor SEBC previzute la articolul 105 din tratat.

Sfera obligatiilor de raportare necesare in vederea inde-
plinirii misiunilor SEBC ar trebui sd tind cont si de
evolutiile structurale ale pietelor financiare §i sd
rdspundd  obligatiilor aferente privind informatiile
statistice care erau mai putin evidente in momentul in
care Regulamentul (CE) nr. 2533/98 a fost adoptat. Din
acest motiv, colectarea informatiilor statistice de la
intregul sector al societdtilor financiare si, in special, de
la societdtile de asigurare si fondurile de pensii, care
reprezintd al doilea subsector ca importantd al societitilor
financiare din zona euro din punctul de vedere al
activelor financiare, trebuie si fie permisa.

Pentru a permite compilarea in continuare a unor
statistici privind balanta de pliti de calitate corespun-
zdtoare, este necesar si se clarifice obligatiile de
raportare impuse in legiturd cu datele privind toate
pozitiile si tranzactiile dintre rezidentii statelor membre
participante.
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(6)

(10)

(11)

Cercetdtorii solicitd din ce in ce mai mult accesul la
informatiile statistice confidentiale care nu permit identi-
ficarea directd, in scopul analizirii si intelegerii evolutiilor
pe sectoare si pe tdri. Prin urmare, este important ca BCE
si bancile centrale nationale sd aiba posibilitatea sd acorde
institutiilor de cercetare stiintificdi accesul la astfel de
informatii statistice detaliate, la nivelul SEBC, insd cu
mentinerea unor garantii stricte de confidentialitate.

Pentru a reduce la minimum sarcina de raportare si
pentru a permite dezvoltarea, elaborarea si difuzarea
eficiente de statistici de inaltd calitate, precum si inde-
plinirea corespunzidtoare a misiunilor SEBC, BCE
stabileste o prioritate a necesitdtilor statistice si
evalueazd sarcina de raportare. Din acelasi motiv, este
necesar sd se permitd utilizarea la maximum a informa-
tillor existente, a anchetelor, a datelor administrative, a
registrelor statistice si a altor surse disponibile, inclusiv
utilizarea schimbului de informatii statistice confidentiale
in cadrul SEBC si cu Sistemul statistic european (SSE).

Statisticile europene sunt dezvoltate, elaborate si difuzate
atit de SEBC, cat si de SSE, dar in conformitate cu
cadrele juridice diferite care reflectd structurile de
guvernantd specifice ale acestora. Prin urmare, Regula-
mentul (CE) nr. 2533/98 ar trebui sd se aplice fird a
aduce atingere Regulamentului (CE) nr. 223/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului din 11 martie
2009 privind statisticile europene (').

Statisticile europene sunt dezvoltate, elaborate si difuzate
de SEBC in conformitate cu principiile statistice de
impartialitate, obiectivitate, independentd profesionald,
eficientd din punct de vedere al costului, confidentialitate
statisticd, reducerea la minimum a sarcinii de raportare si
o foarte buni calitate a rezultatelor, inclusiv fiabilitate.
Aceste principii sunt definite si elaborate in continuare
de BCE si sunt publicate pe site-ul internet al acesteia ca
un angajament public cu privire la statisticile europene
elaborate de SEBC. Aceste principii sunt similare princi-
piilor statistice stabilite prin Regulamentul (CE)
nr. 223/2009.

Dezvoltarea, elaborarea si difuzarea de statistici europene
ar trebui sd tind seama de cele mai bune practici si de
standardele statistice europene si internationale relevante.

in conformitate cu articolul 5.1 din Statut, SEBC si SSE
coopereazd indeaproape pentru a asigura coerenta
necesard pentru dezvoltarea, elaborarea si difuzarea de
statistici europene. In special, SEBC si SSE coopereazi
atunci cand elaboreaza propriile principii statistice, cand
isi concep programele de lucru statistice corespunzitoare
si cand incearcd si reducd sarcina globald de raspuns. In
acest sens, schimbul de informatii corespunzitoare refe-
ritoare la programele de lucru statistice ale SEBC si SSE
intre comitetele relevante ale SEBC si SSE, precum si intre
BCE si Comisie prezintd o importantd deosebitd pentru

() JO L 87, 31.3.2009, p. 164.

(13)

(14)

(15)

(16)

maximizarea avantajelor unei bune cooperdri si pentru
evitarea suprapunerii in colectarea de informatii statistice.

Membrii SSE au nevoie de o parte din datele colectate de
SEBC pentru dezvoltarea, elaborarea si difuzarea de
statistici europene, in sensul articolului 1 din Regula-
mentul (CE) nr. 223/2009. Prin urmare, ar trebui
stabilite modalitdtile corespunzitoare de punere la
dispozitia membrilor SSE a datelor disponibile respective.

In plus, este important si se asigure strdnsa cooperare
dintre SEBC si SSE, in special pentru a promova schimbul
de informatii statistice confidentiale dintre cele doud
sisteme in scopuri statistice, din perspectiva articolului
285 din tratat si a articolului 5 din Statut.

In  vederea imbunititirii transparentei, statisticile
compilate pe baza informatiilor statistice colectate de la
institutiile din sectorul financiar de citre SEBC ar trebui
puse la dispozitia publicului, fiind insd necesar sd se
garanteze un inalt nivel de protectie a informatiilor confi-
dentiale.

Informatiile statistice confidentiale colectate si furnizate
unui membru al SEBC de citre o autoritate SSE nu ar
trebui utilizate in scopuri care nu sunt exclusiv statistice,
cum ar fi in scopuri administrative sau fiscale, in
proceduri judiciare sau in scopurile la care se face
referire la articolele 6 si 7 din Regulamentul (CE) nr.
2533/98. In acest sens, este necesar si se asigure
protectia fizicd si logicd a acestor informatii statistice
confidentiale si sd se asigure ¢d nu survine niciun fel
de divulgare ilegald sau utilizare in alte scopuri decat
cele statistice.

Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului
European si al Consiliului din 18 decembrie 2000
privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelu-
crarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si
organele comunitare si privind libera circulatie a acestor
date (%) a intrat in vigoare si trebuie respectat atunci cand
SEBC dezvoltd, elaboreazi si difuzeazd statistici,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 2533/98 se modificd dupd cum urmeaza:

1. Articolul 1 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 1

Definitii

In sensul prezentului regulament:

1.

«obligatii de raportare statistici la BCE» inseamnd

informatii statistice pe care agentii care raporteazd sunt
obligati si le furnizeze i care sunt necesare indeplinirii
misiunilor SEBC;

() JO L 8, 12.1.2001, p. 1.
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la. «statistici europene» inseamnd statistici care sunt: (i)
necesare pentru indeplinirea misiunilor SEBC, astfel cum
sunt mentionate in tratat; (ii) stabilite prin programul de
lucru statistic al SEBC; si (iii) dezvoltate, elaborate si
difuzate in conformitate cu principiile statistice mentionate
la articolul 3a;

2. «agenti care raporteazd» inseamnd persoanele fizice si
juridice si entittile si sucursalele mentionate la articolul 2
alineatul (3) care sunt supuse obligatilor de raportare
statisticd la BCE;

3. «stat membru participant» inseamnd un stat membru
care adoptd moneda unicd in conformitate cu tratatul;

4. «rezident» si «cu resedinta» iInseamnd a avea un centru de
interes economic pe teritoriul economic al unei {dri, astfel
cum este descris in capitolul 1 punctul 1.30 din anexa A la
Regulamentul (CE) nr. 2223/96 al Consiliului din 25 iunie
1996 privind Sistemul european de conturi nationale si
regionale din Comunitate (*); in acest context, «pozitii trans-
frontaliere» §i «tranzactii transfrontaliere» inseamnd respectiv
pozitiile si tranzactiile cu privire la activele si/sau pasivele
rezidentilor statelor membre participante, considerate ca un
singur teritoriu economic fatd de rezidentii statelor membre
neparticipante sifsau rezidentii unor tiri terte;

5. «pozitia exterioard» inseamnd bilantul cu privire la
activele si pasivele financiare transfrontaliere;

6. «moneda electronicd» inseamnd o valoare monetard
stocatd electronic, pe suport tehnic, inclusiv cartele
prepldtite, care poate fi folositd pe scard largd pentru pliti
citre diferite entitdti, altele decat emitentul, si care nu
implicd in mod necesar utilizarea conturilor bancare in tran-
zactie, dar care serveste ca instrument de platd la purtdtor;

7. utilizare in scopuri statistice» inseamnd utilizarea
exclusivd in vederea dezvoltdrii si elabordrii de rezultate
statistice si de analize statistice;

8. «dezvoltare» inseamnd activitdtile care vizeazd crearea,
consolidarea si ameliorarea metodelor, standardelor si proce-
durilor statistice utilizate in vederea elabordrii si difuzirii de
statistici, precum si elaborarea de noi statistici i indicatori;

9. «elaborare» inseamnd toate activitdtile legate de culegere,
stocare, prelucrare si analizi necesare pentru compilarea
statisticilor;

10. «difuzare» inseamnd activitatea de punere la dispozitia
utilizatorilor a statisticilor, a analizelor statistice si a infor-
matiilor neconfidentiale;

11. «informatii statistice» inseamnd date individuale si
agregate, indicatori §i metadatele aferente;

12. «nformatii statistice confidentiale» inseamnd informatii
statistice care permit agentilor care raporteazd sau altor
persoane fizice sau juridice, entititi sau sucursale si fie iden-
tificate, fie direct, din nume sau adresd sau dintr-un cod de
identificare alocat in mod oficial, fie indirect, prin deductie,

divulgandu-se astfel informatii individuale. Pentru a
determina daci un agent care raporteazd sau orice altd
persoand juridicd sau fizicd, entitate sau sucursald este iden-
tificabild, trebuie sd se tind seama, in mod rezonabil, de toate
mijloacele care ar putea fi utilizate de un tert pentru a
identifica agentul care raporteazd sau persoana juridicd,
fizicd, entitatea sau sucursala respectiva.

(*) JO L 310, 30.11.1996, p. 1.”

2. Articolul 2 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmitorul text:

o(1)  Pentru a asigura respectarea obligatiilor de
raportare statisticdi la BCE, aceasta, asistatd de bancile
centrale nationale, in conformitate cu articolul 5.2 din
Statut, are dreptul si colecteze informatiile statistice in
limitele unitdtilor de observare statistici de referintd, cu
obligatii de raportare, i a ceea ce este necesar pentru
realizarea misiunilor SEBC. Se pot colecta informatii in
special in domeniul statisticilor monetare si financiare, al
statisticilor referitoare la bancnote, al statisticilor refe-
ritoare la plati si la sistemele de plati, al statisticilor
referitoare la stabilitatea financiard, al statisticilor refe-
ritoare la balanta de plati si al celor referitoare la
pozitia exterioard. Se pot colecta informatii suplimentare
si din alte domenii atunci cind acest lucru este necesar
pentru indeplinirea misiunilor SEBC, in cazuri justificate
corespunzdtor. Informatiile colectate pentru indeplinirea
obligatiilor de raportare statistici a BCE vor fi specificate
in programul de lucru statistic al SEBC.”;

(b) alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

.(2)  In acest sens, unititile de observare statistici de
referintd, cu obligatii de raportare, cuprind urmadtorii
agenti care raporteazd:

(a) persoanele fizice si juridice cu regedinta intr-un stat
membru si care se incadreazd in sectorul «societdti
financiare», astfel cum este definit in SEC 95;

(b) institutiile emitente de cecuri si viramente postale cu
resedinta intr-un stat membru;

(c) persoanele fizice si juridice cu resedinta intr-un stat
membru, in misura in care detin pozitii transfron-
taliere sau au efectuat tranzactii transfrontaliere;

(d) persoanele fizice si juridice cu resedinta intr-un stat
membru, in misura in care au emis valori mobiliare
sau monedd electronicd;

(e) persoanele fizice si juridice cu regedinta intr-un stat
membru participant, in mdsura in care detin pozitii
financiare fatd de rezidentii din alte state membre
participante sau care au efectuat tranzactii financiare
cu rezidentii din alte state membre participante.”;
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(c) se adaugd urmdtorul alineat:

o(4) In cazuri justificate corespunzitor, cum ar fi
realizarea de statistici referitoare la stabilitatea financiara,
BCE are dreptul sd colecteze informatii statistice pe baze
consolidate de la persoanele fizice si juridice mentionate
la alineatul (2) litera (a) si de la entitdtile si sucursalele
mentionate la alineatul (3), inclusiv informatii referitoare
la entitdtile controlate de astfel de persoane fizice si
juridice si entitdti. BCE va indica gradul de consolidare.”

3. Dupd articolul 2 se introduce articolul de mai jos:

JArticolul 2a

Cooperarea cu SSE

Pentru a reduce la minimum sarcina de raportare si pentru a
garanta coerenta necesard in vederea elabordrii statisticilor
europene, SEBC si SSE coopereazd indeaproape, respectind
in acelasi timp principiile statistice astfel cum sunt previzute
la articolul 3a.”

. Articolul 3 se inlocuieste cu urmitorul text:

LArticolul 3

Modalititi de definire a obligatiilor de raportare
statistica

Prin definirea si impunerea obligatiilor de raportare statistica,
BCE stabileste unitdtile de observare statisticd cu obligatii de
raportare in limitele unitdtilor de observare statisticd de
referingd, cu obligatii de raportare, definite la articolul 2.
Fard a aduce atingere respectdrii obligatiilor de raportare
statisticd, BCE:

(a) utilizeazd, in mdsura posibilitatii, statisticile existente;

(b) tine seama de standardele statistice europene si interna-
tionale relevante;

(c) poate scuti, total sau partial, de la obligatia de raportare
statisticd anumite categorii specifice de agenti care
raporteaza.

Inainte de adoptarea regulamentului mentionat la articolul 5
cu privire la noile statistici, BCE evalueazd avantajele si
costurile aferente colectdrii noilor informatii statistice in
cauzd. BCE tine seama in particular de caracteristicile
specifice de colectare, de dimensiunea unititilor de
observare statisticd cu obligatii de raportare si de periodi-
citate, precum si de informatiile statistice existente deja in
cadrul autoritdtilor statistice sau al administratiilor.”

. Dupd articolul 3 se introduce articolul de mai jos:

LArticolul 3a

Principiile statistice care stau la baza statisticilor
europene elaborate de SEBC

Dezvoltarea, elaborarea si difuzarea de statistici europene de
citre SEBC se efectueazd in conformitate cu principiile de
impartialitate, ~obiectivitate, independentd profesionald,

eficientd din punct de vedere al costurilor, confidentialitate
statisticd, reducerea la minimum a sarcinii de raportare §i o
foarte buni calitate a rezultatelor, inclusiv fiabilitate, iar defi-
nitiile acestor principii se elaboreazi si se publicd de ctre
BCE. Aceste principii sunt similare principiilor statistice din
Regulamentul (CE) nr. 223/2009 al Parlamentului European
si al Consiliului din 11 martie 2009 privind statisticile
europene (¥).

(*) JO L 87, 31.3.2009, p. 164.”

. Articolul 8 se inlocuieste cu urmdtorul text:

LArticolul 8

Protectia si  utilizarea  informatiilor  statistice
confidentiale colectate de SEBC

Normele urmitoare se aplicd pentru a se preveni utilizarea
ilegald si divulgarea de informatii statistice confidentiale
furnizate de citre agentul care raporteazd sau de altd
persoand juridicd sau fizicd, entitate sau sucursald citre un
membru SEBC sau transmise in cadrul SEBC:

1. SEBC foloseste informatiile statistice confidentiale exclusiv
in vederea indeplinirii misiunilor SEBC, cu exceptia situa-
tillor urmdtoare:

(a) dacd agentul care raporteazd sau altd persoand juridicd
sau fizicd, entitate sau sucursald care poate fi identi-
ficatd, si-a dat acordul in mod expres pentru utilizarea
informatiilor statistice respective in alte scopuri;

(b) pentru transmiterea citre membrii SSE in confor-
mitate cu articolul 8a alineatul (1);

(c) pentru a da acces institutiilor de cercetare stiintifica la
informatiile statistice confidentiale care nu permit
identificarea directd, cu acordul prealabil expres al
autoritdtii care a furnizat informatiile;

(d) in privinta bancilor centrale nationale, dacd respec-
tivele informatii statistice sunt utilizate in domeniul
supravegherii prudentiale sau pentru exercitarea altor
functii decat cele precizate in Statut, in conformitate
cu articolul 14.4 din Statut.

2. Agentii care raporteazd sunt informati cu privire la utili-
zdrile statistice si alte utilizdri administrative cdrora le pot
servi informatiile statistice furnizate de acestia. Agentii
care raporteazd au dreptul si obtind informatii cu
privire la baza juridici a transmiterii §i a mdsurilor de
protectie adoptate.

3. Membrii SEBC iau toate mdsurile de reglementare, admi-
nistrative, tehnice si organizatorice necesare pentru a
garanta protectia fizicd si logicd a informatiilor statistice
confidentiale. BCE defineste regulile comune si pune in
aplicare normele minime pentru a impiedica divulgarea
ilegald si utilizarea neautorizatd a informatiilor statistice
confidentiale.
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4. Transmiterea in cadrul SEBC a informatiilor statistice
confidentiale care au fost colectate in temeiul articolului
5 din Statut are loc:

(@) in masura si la nivelul de detaliu necesar pentru inde-
plinirea misiunilor SEBC previzute in tratat; sau

(b) cu conditia ca o astfel de transmitere si fie necesard
pentru dezvoltarea, elaborarea sau difuzarea eficientd
de statistici in temeiul articolului 5 din Statut sau
pentru sporirea calitdtii acestora.

5. BCE poate decide cu privire la colectarea §i transmiterea,
in misura si la nivelul de detaliu necesar, in cadrul SEBC
a informatiilor confidentiale colectate initial in alte
scopuri dect cele avute in vedere de articolul 5 din
Statut, cu conditia ca acest lucru si fie necesar pentru
dezvoltarea sau elaborarea de statistici in mod eficient
sau pentru sporirea calitdtii acestora si ca aceste statistici
sd fie necesare pentru indeplinirea misiunilor SEBC
prevdzute in tratat.

6. Se pot schimba informatii statistice confidentiale in cadrul
SEBC in vederea acorddrii accesului institutiilor de
cercetare stiintificd la astfel de informatii, in conformitate
cu alineatul (1) litera (c) si cu alineatul (2).

7. Informatiile statistice obtinute din surse accesibile
publicului, in conformitate cu legislatia nationald, nu
sunt considerate a fi confidentiale.

8. Statele membre si BCE adoptd toate mdsurile necesare
pentru a garanta protectia informatiilor statistice confi-
dentiale, inclusiv aplicarea unor mdsuri de executare
adecvate in caz de infractiune.

Prezentul articol se aplicd fird a aduce atingere dispozitiilor
nationale sau comunitare speciale referitoare la transmiterea
altor informatii decat informatiile statistice confidentiale
citre BCE si nu se aplicd informatiilor statistice confidentiale
transmise initial intre o autoritate SSE si un membru SEBC
cdruia i se aplicd articolul 8a.

Prezentul articol nu interzice ca informatiile statistice confi-
dentiale colectate in alte scopuri decit respectarea obligatiilor
de raportare statistica la BCE, ori in completarea acestora, sa
fie utilizate pentru a servi acestor alte scopuri.”

. Dupd articolul 8 se introduc urmditoarele articole:

LArticolul 8a

Schimbul de informatii statistice confidentiale dintre
SEBC si SSE

(1)  Fird a aduce atingere dispozitiilor nationale privind
schimbul de informatii statistice confidentiale, altele decat

informatiile reglementate de prezentul regulament, trans-
miterea informatiilor statistice confidentiale intre un
membru al SEBC care a colectat informatiile si o autoritate
SSE poate avea loc cu conditia ca aceastd transmitere si fie
necesard pentru dezvoltarea, elaborarea sau difuzarea in mod
eficient sau pentru sporirea calitdtii statisticilor europene in
limita competentelor SSE si SEBC, iar aceastd necesitate si fi
fost justificatd.

(2)  Orice noud transmitere suplimentard primei trans-
miteri trebuie si fie autorizatd in mod expres de citre auto-
ritatea care a colectat informatiile.

(3)  Informatiile statistice confidentiale transmise intre o
autoritate SSE si un membru al SEBC nu ar trebui utilizate
in alte scopuri decat cele exclusiv statistice, cum ar fi in
scopuri administrative sau fiscale sau in proceduri judiciare
sau in scopurile la care se face referire in articolele 6 si 7.

(4)  Informatiile statistice pe care membrii SEBC le primesc
de la autoritatile SSE si care au fost obtinute din surse aflate
la dispozitia publicului in mod legal §i care rdmén la
dispozitia publicului conform legislatiei nationale nu sunt
considerate confidentiale in scopul difuzirii de statistici
obtinute din aceste informatii statistice.

(5)  In cadrul sferelor lor specifice de competente, membrii
SEBC ijau toate mdsurile de reglementare, administrative,
tehnice §i organizatorice necesare pentru a garanta
protectia fizicd si logicd a informatiilor statistice confidentiale
(controlul divulgdrii statisticilor) furnizate de autoritdtile SSE.

(6)  Informatiile statistice confidentiale furnizate de autori-
tdtile SSE sunt accesibile doar angajatilor care sunt implicati
in activitati statistice in domeniul lor specific de lucru. Aceste
persoane folosesc datele respective numai in scopuri
statistice. Acestia sunt supusi acestei restrictii chiar dupa ce
inceteazd si mai detind functia respectivi.

(7)  Statele membre §i BCE iau mdsurile adecvate pentru a
preveni si sanctiona orice caz de nerespectare a protectiei
informatiilor statistice confidentiale furnizate de citre auto-
rititile SSE.

Articolul 8b

Raportul de confidentialitate

BCE publicd un raport anual de confidentialitate cu privire la
mdsurile adoptate pentru protectia confidentialitatii informa-
tiilor statistice mentionate la articolele 8 si 8a.
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Articolul 8c

Protectia informatiilor confidentiale referitoare la
persoane fizice

Prezentul regulament se aplici fird a aduce atingere
Directivei 95/46/CE a Parlamentului European si a Consi-
liului din 24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor
fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal si libera circulatie a acestor date (*) si Regula-
mentului (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al
Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia
persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu
caracter personal de citre institutiile si organele comunitare
si privind libera circulatie a acestor date (**).

Articolul 8d

Accesul la registrele administrative

Pentru a se reduce sarcina impusd respondentilor, bancile
centrale nationale si BCE au acces la sursele relevante de
date administrative din cadrul sistemelor de administratie
publicd respective in mdisura in care aceste date sunt

necesare pentru dezvoltarea, elaborarea si difuzarea de
statistici europene.

Modalitdtile practice, precum si conditiile de acces efectiv
sunt stabilite, atunci caind este cazul, de citre fiecare stat
membru si de citre BCE, in cadrul sferelor lor specifice de
competente.

Aceste date sunt folosite de membrii SEBC exclusiv in
scopuri statistice.

(*) JO L 281, 23.11.1995, p. 31.
9 JO L 8, 12.1.2001, p. 1.”

8. Anexele A si B se elimind.

Articolul 2

Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Luxemburg, 9 octombrie 2009.

Pentru Consiliu
Pregedintele
A. TORSTENSSON



14.10.2009

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 269(7

REGULAMENTUL (CE) NR. 952/2009 AL COMISIEI
din 13 octombrie 2009

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 al Comisiei
din 21 decembrie 2007 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentelor (CE) nr. 2200/96, (CE) nr. 2201/96 si (CE) nr.
1182/2007 ale Consiliului in sectorul fructelor si legumelor (%),
in special articolul 138 alineatul (1),

intrucat:

Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 prevede, ca urmare a rezul-
tatelor negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay,
criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare
de import din tiri terte pentru produsele si perioadele
mentionate in partea A din anexa XV la regulamentul respectiv,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import prevdzute la articolul 138 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1580/2007 se stabilesc in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 14 octombrie 2009.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 13 octombrie 2009.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 350, 31.12.2007, p. 1.



L 269/8 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 14.10.2009

ANEXA
Valorile forfetare de import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Cod NC Codul tarilor terte (') Valoare forfetard de import
0702 00 00 MA 77,2
MK 24,8
TR 100,7
77 67,6
0707 00 05 TR 88,3
77 88,3
0709 90 70 TR 97,8
77 97,8
0805 50 10 AR 81,2
CL 77,4
TR 74,3
Us 79,7
uy 55,5
ZA 74,6
77 73,8
0806 10 10 BR 195,6
TR 105,2
us 186,7
77 162,5
0808 10 80 BR 63,1
CL 86,9
NZ 74,7
ZA 83,0
77 76,9
0808 20 50 CN 56,8
TR 92,6
ZA 89,8
77 79,7

(") Nomenclatorul tarilor, astfel cum este stabilit prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
»LZ” reprezintd Lalte origini”.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 953/2009 AL COMISIEI
din 13 octombrie 2009

privind substantele care pot fi adiugate cu anumite scopuri nutritionale in produsele alimentare
destinate unei alimentatii speciale

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avind in vedere Directiva 2009/39/CE a

Parlamentului

European si a Consiliului din 6 mai 2009 privind produsele
alimentare cu destinatie nutritionald speciald ('), in special
articolul 4 alineatul (3),

dupd consultarea Autoritatii

Europene pentru Siguranta

Alimentars,

intrucat:

ey

(")
)

JO
JO

Un anumit numdr de substante nutritionale, precum vita-
minele, mineralele, aminoacizii si altele, pot fi addugate
in produsele alimentare pentru a rdspunde unor cerinte
nutritionale speciale ale persoanelor cirora le sunt
destinate aceste produse sifsau pentru a satisface
cerintele juridice previzute de directive specifice
adoptate in temeiul articolului 4 alineatul (1) din
Directiva 2009/39/CE. Lista substantelor respective a
fost prevdzutd de Directiva 2001/15/CE a Comisiei din
15 februarie 2001 privind substantele care pot fi
addugate cu anumite scopuri nutritionale in produsele
alimentare destinate unei alimentatii speciale (%); 1in
urma cererilor inaintate de pdrtile interesate, Autoritatea
Europeand pentru Siguranta Alimentard a evaluat noi
substante si, prin urmare, lista respectivi ar trebui
completatd si actualizati. In plus, este necesar si se
introducd specificatii pentru unele vitamine si substante
minerale in scopul identificarii acestora.

In sensul prezentului regulament nu este posibild
definirea substantelor nutritionale ca o grupd distinctd
si nu se poate redacta, in aceastd fazd, o listd completd
a tuturor categoriilor de substante nutritionale care pot fi
addugate in produse alimentare in scopuri nutritionale
speciale.

Gama de produse alimentare destinate unei alimentatii
speciale este foarte largd si diversificatd, iar procesele
tehnologice folosite la fabricarea lor sunt variate. Din
acest motiv, categoriile de substante nutritionale
enumerate in prezentul regulament trebuie si cuprindd
cea mai mare varietate de substante care pot fi utilizate
fard riscuri in fabricarea produselor alimentare destinate
unei alimentatii speciale.

L 124, 20.5.2009, p. 21.

L 52, 22.2.2001, p. 19.

(4)

®)

)

()
()

JO
Jjo

Substantele ar trebui selectate potrivit unor criterii
privind siguranta, biodisponibilitatea si proprietitile orga-
noleptice si tehnologice. In lipsa unor dispozitii contrare
aplicabile unor categorii specifice de produse alimentare,
includerea unor substante pe lista celor care pot fi
utilizate la fabricarea produselor alimentare destinate
unei alimentatii speciale nu inseamnd c3 addugarea
acestora la alimentele respective este necesard sau de
dorit.

In cazul in care s-a considerat necesari adiugarea
substantelor nutritionale, aceastd addugare este regle-
mentatd de norme specifice prevdzute de directivele
specifice relevante si, dupd caz, prin criterii cantitative
corespunzatoare.

In lipsa unor norme specifice sau in cazul produselor
alimentare destinate unei alimentatii speciale care nu
fac obiectul unor directive speciale, substantele nutri-
tionale ar trebui utilizate la fabricarea unor produse
care sunt conforme cu definitia acestora si care inde-
plinesc cerintele nutritionale speciale ale persoanelor
cirora le sunt destinate. De asemenea, produsele in
cauzd nu trebuie sd prezinte riscuri atunci cand sunt
utilizate conform indicatiilor fabricantului.

Dispozitiile privind lista substantelor nutritionale care pot
fi utilizate la fabricarea preparatelor pentru sugari, a
preparatelor de continuare, a produselor alimentare pe
bazd de cereale si a alimentelor pentru copii destinate
sugarilor si copiilor de varstd micd sunt previzute de
Directiva 2006/141/CE a Comisiei din 22 decembrie
2006 privind preparatele pentru sugari si preparatele de
continuare §i de modificare a Directivei 1999/21/CE (3),
si de Directiva 2006/125/CE a Comisiei din 5 decembrie
2006 privind preparatele pe bazd de cereale si alimentele
pentru copii destinate sugarilor si copiilor de varstd
micd (4. Prin urmare, aceste dispozitii nu trebuie reluate
in prezentul regulament.

O serie de substante nutritionale pot fi addugate in
scopuri tehnologice ca aditivi, coloranti, arome sau
pentru alte astfel de utilizdri, inclusiv practicile si trata-
mentele oenologice autorizate, previzute de legislatia
comunitard relevantd. In acest context, se adoptd speci-
ficatii pentru aceste substante la nivel comunitar. Este
necesar ca specificatiile respective sd fie aplicabile
substantelor indiferent de scopul pentru care sunt
utilizate in produsele alimentare.

L 401, 30.12.2006, p. 1.

L 339, 6.12.2006, p. 16.
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(9)  Pand la adoptarea criteriilor de puritate pentru restul
substantelor la nivel comunitar §i pentru a asigura un
nivel inalt de protectie a sindtitii publice, ar trebui
aplicate criterii de puritate general acceptabile, reco-
mandate de organizatiile sau de agentiile internationale,
in special de Comitetul mixt FAO/OMS de experti pentru
aditivi  alimentari  (CMEAA), EUP  (Farmacopeea
Europeand) si altele. Statelor membre ar trebui si li se
permitd si mentind norme de drept intern care previd
criterii de puritate mai stricte, fird a aduce atingere
normelor previzute in tratat.

(10)  Unele substante nutritive specifice sau derivatii acestora
au fost identificate ca fiind necesare in special pentru
fabricarea unor produse alimentare apartindnd grupului
de produse alimentare destinate unor scopuri medicale
speciale, iar utilizarea potentiali a acestora ar trebui
rezervatd fabricdrii produselor respective.

(11) Din motive de claritate, Directiva 2001/15/CE si
Directiva 2004/6/CE a Comisiei din 20 ianuarie 2004
de derogare de la Directiva 2001/15/CE pentru
aménarea aplicirii interzicerii comercializdrii anumitor
produse (') ar trebui abrogate si inlocuite cu prezentul
regulament.

(12) Masurile prevdzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului permanent pentru
lantul alimentar si sdndtatea animald,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Domeniu de aplicare

Prezentul regulament se aplicd produselor alimentare destinate
unei alimentatii speciale, cu exceptia celor care fac obiectul
Directivei 2006/125/CE si al Directivei 2006/141/CE.

Articolul 2
Substante eligibile

(1)  Dintre substantele apartinand categoriilor mentionate in
anexa la prezentul regulament, numai substantele enumerate in
anexa respectiva si care se conformeazd specificatiilor relevante,
dupd caz, pot fi addugate in scopuri nutritionale specifice la
fabricarea produselor alimentare destinate unei alimentatii
speciale care fac obiectul Directivei 2009/39/CE.

(2)  Fdrd a aduce atingere Regulamentului (CE) nr. 25897 al
Parlamentului European si Consiliului (%), se pot adiuga, in

() JO L 15, 22.1.2004, p. 31.

JO
() JO L 43, 14.2.1997, p. 1.

scopuri nutritionale speciale, la prepararea produselor
alimentare destinate unei alimentatii speciale §i substante care
nu fac parte din categoriile mentionate in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 3
Cerinte generale

(1)  Utilizarea substantelor addugate in scopuri nutritionale
specifice va avea ca rezultat fabricarea unor produse lipsite de
riscuri, care indeplinesc cerintele nutritionale speciale ale
persoanelor cdrora le sunt destinate, astfel cum s-a stabilit
prin date stiintifice general acceptate.

(2) La cererea autorititilor competente mentionate la
articolul 9 din Directiva 2009/39/CE, producitorul sau, dacid
este cazul, importatorul prezintd lucrdrile stiintifice si datele
care demonstreazd cd utilizarea substantelor respective este
conforma cu dispozitiile alineatului (1). In cazul in care astfel
de lucrdri si date sunt incluse intr-o publicatie usor accesibild, o
simpld trimitere la aceastd publicatie este suficientd.

Articolul 4
Cerinte specifice pentru substantele enumerate in anexa

(1)  Utilizarea substantelor enumerate in anexa la prezentul
regulament este conformd cu toate dispozitiile specifice
privind substantele respective, previzute de directivele specifice
mentionate la articolul 4 alineatul (1) din Directiva 2009/39/CE.

(2)  Criteriile de puritate previzute de legislatia comunitard
aplicabild substantelor enumerate in anexd, atunci cand acestea
sunt utilizate la fabricarea unor produse alimentare destinate
altor scopuri decit celor care fac obiectul prezentului regu-
lament, se aplicd substantelor respective si atunci cand acestea
sunt destinate scopurilor care fac obiectul prezentului regu-
lament.

(3)  In ceea ce priveste substantele enumerate in anexi pentru
care legislatia comunitard nu prevede criterii de puritate si pand
la adoptarea unor asemenea specificatii, se aplicd criteriile de
puritate general acceptabile, recomandate de organismele inter-
nationale. Se pot mentine dispozitiile de drept intern care
prevad criterii de puritate mai stricte.

Articolul 5
Abrogiri

Directiva 2001/15/CE si Directiva 2004/6/CE se abroga cu efect
de la 31 decembrie 2009.
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Articolul 6

Intrare in vigoare si aplicare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a 20-a zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 ianuarie 2010.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 13 octombrie 2009.

Pentru Comisie
Androulla VASSILIOU
Membru al Comisiei
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ANEXA

Substante care pot fi addugate cu anumite scopuri nutritionale in produsele alimentare destinate unei alimentatii
speciale

In sensul prezentului tabel:

— ,Produse alimentare dietetice” inseamnd produse alimentare destinate unei alimentatii speciale, inclusiv produse
alimentare destinate unor scopuri medicale speciale, dar excluzand preparatele pentru sugari, preparatele de
continuare, produsele alimentare pe bazd de cereale si alimentele pentru copii destinate sugarilor si copiilor de
varstd mica;

— ,Produse alimentare destinate unor scopuri medicale speciale” inseamnd produse alimentare dietetice destinate unor
scopuri medicale speciale astfel cum sunt definite in Directiva 1999/21/CE a Comisiei din 25 martie 1999 privind
alimentele dietetice destinate unor scopuri medicale speciale ().

Conditii de utilizare
Substantd . — Produse alimentare destinate
Produse alimentare dietetice unor scopuri medicale speciale
Categoria 1. Vitamine
VITAMINA A
retinol X
acetat de retinil X
palmitat de retinil X
beta-caroten X
VITAMINA D
colecalciferol X
ergocalcirol X
VITAMINA E
D-alfa-tocoferol X
DL-alfa-tocoferol X
acetat de D-alfa-tocoferil X
acetat de DL-alfa-tocoferil X
succinat acid de D-alfa-tocoferil X
D-alfa-tocoferil polietilen glicol-1000 succinat (TPGS) X
VITAMINA K
filochinona (fitomenadiond) X
menachinon (%) X
VITAMINA B1
clorhidrat de tiamind X
mononitrat de tiamind X
VITAMINA B2
riboflavind X

() JO L 91, 7.4.1999, p. 29.
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Substantd

Conditii de utilizare

Produse alimentare dietetice

Produse alimentare destinate
unor scopuri medicale speciale

riboflavind-5'-fosfat de sodiu X
NIACIN

acid nicotinic X

nicotinamida X
ACID PANTOTENIC

D-pantotenat de calciu X

D-pantotenat de sodiu X

dexpantenol X
VITAMINA B6

clorhidrat de piridoxind X

piridoxind 5-fosfat X

dipalmitat de piridoxind X
FOLAT

acid pteroilmonoglutamic X

L-metilfolat de calciu X
VITAMINA B12

cianocobalamind X

hidroxocobalamini X
BIOTINA

D-biotind X
VITAMINA C

acid L-ascorbic X

L-ascorbat de sodiu X

L-ascorbat de calciu X

L-ascorbat de potasiu X

L-ascorbil 6-palmitat X

Categoria 2. Minerale

CALCIU

carbonat de calciu X

clorurd de calciu X

sdruri de calciu ale acidului citric X
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Substantd

Conditii de utilizare

Produse alimentare dietetice

Produse alimentare destinate
unor scopuri medicale speciale

gluconat de calciu X
glicerofosfat de calciu X
lactat de calciu X
sdruri de calciu ale acidului ortofosforic X
hidroxid de calciu X
oxid de calciu X
sulfat de calciu X
bisglicinat de calciu X
malat citrat de calciu X
malat de calciu X
L-pidolat de calciu X
MAGNEZIU
acetat de magneziu X
carbonat de magneziu X
clorurd de magneziu X
sdruri de magneziu ale acidului citric X
gluconat de magneziu X
glicerofosfat de magneziu X
saruri de magneziu ale acidului ortofosforic X
lactat de magneziu X
hidroxid de magneziu X
oxid de magneziu X
sulfat de magneziu X
L-aspartat de magneziu X
bisglicinat de magneziu X
L-pidolat de magneziu X
citrat de magneziu si potasiu X
FIER
carbonat feros X
citrat feros X
citrat feriamoniacal X
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Substantd

Conditii de utilizare

Produse alimentare dietetice

Produse alimentare destinate
unor scopuri medicale speciale

gluconat feros X
fumarat feros X
difosfat feric de sodiu X
lactat feros X
sulfat feros X
difosfat feric (pirofosfat feric) X
zaharat feric X
fier elementar (carbonil + electrolitic + hidrogen redus) X
bisglicinat feros X
L-pidolat feros X
CUPRU
carbonat cupric X
citrat cupric X
gluconat cupric X
sulfat cupric X
complex cupru-lizind X
10D
iodurd de potasiu X
iodat de potasiu X
iodurd de sodiu X
iodat de sodiu X
ZINC
acetat de zinc X
clorurd de zinc x
citrat de zinc X
gluconat de zinc X
lactat de zinc X
oxid de zinc X
carbonat de zinc X
sulfat de zinc X
bisglicinat de zinc X
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Substantd

Conditii de utilizare

Produse alimentare dietetice

Produse alimentare destinate
unor scopuri medicale speciale

MANGAN

carbonat de mangan

clorurd de mangan

citrat de mangan

gluconat de mangan

glicerofosfat de mangan

sulfat de mangan

SODIU

bicarbonat de sodiu

carbonat de sodiu

clorurd de sodiu

citrat de sodiu

gluconat de sodiu

lactat de sodiu

hidroxid de sodiu

saruri de sodiu ale acidului ortofosforic

POTASIU

bicarbonat de potasiu

carbonat de potasiu

clorurd de potasiu

citrat de potasiu

gluconat de potasiu

glicerofosfat de potasiu

lactat de potasiu

hidroxid de potasiu

sdruri de potasiu ale acidului ortofosforic

citrat de magneziu si potasiu

SELENIU

selenat de sodiu

selenit hidrogenat de sodiu

selenit de sodiu
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Substantd

Conditii de utilizare

Produse alimentare dietetice

Produse alimentare destinate
unor scopuri medicale speciale

drojdie imbogititd cu seleniu (?) X
CROM (I1I)

clorurd de crom (IIl) si hexahidratul siu X

sulfat de crom (1) si hexahidratul siu X
MOLIBDEN (V)

molibdat de amoniu X

molibdat de sodiu X
FLUOR

fluorurd de potasiu X

fluorurd de sodiu X
BOR

borat de sodiu X

acid boric X

Categoria 3. Aminoacizi

L-alanini X
L-arginind X
acid L-aspartic X
L-citrulind X
L-cisteind X
Cistind X
L-histidind X
acid L-glutamic X
L-glutamind X
glicind X
L-izoleucind X
L-leucind X
L-lizind X
acetat de L-lizind X
L-metionina X
L-ornitind X
L-fenilalanind X
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Substantd

Conditii de utilizare

Produse alimentare dietetice

Produse alimentare destinate
unor scopuri medicale speciale

L-prolind X
L-treonind X
L-triptofan X
L-tirozind X
L-valind X
L-serind X
L-arginina-L-aspartat X
L-lizini-L-aspartat X
L-lizind-L-glutamat X
N-acetil-L-cisteind X
x in produse destinate
N-acetil-L-metionin persoanelor cu varsta de
peste 1 an
in ceea ce priveste aminoacizii, se pot utiliza, de asemenea, in
mdsura in care acest lucru este aplicabil, sdruri de sodiu, potasiu
si magneziu, precum si clorhidratii acestora.
Categoria 4. Carnitind si taurind
L-carnitind X
clorhidrat de L-carnitind X
taurind X
L-carnitind-L-tartrat X
Categoria 5. Nucleotide
adenozini 5'- acid fosforic (AMP) X
sdruri de sodiu ale AMP X
citidind 5- acid monofosforic (CMP) X
sdruri de sodiu ale CMP X
guanozind 5- acid fosforic (GMP) X
sdruri de sodiu ale GMP X
inozind 5- acid fosforic (IMP) X
sdruri de sodiu ale IMP X
uridind 5- acid fosforic (UMP) b
sdruri de sodiu ale UMP X
Categoria 6. Colind si inozitol
colind X
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Conditii de utilizare
Substantd . .
§ . L Produse alimentare destinate
Produse alimentare dietetice . . .

unor scopuri medicale speciale
clorurd de colind X
bitartrat de colind X
citrat de colind X
inozitol X

(*) Menachinond prezentd in principal ca menachinond-7 si, mai rar, ca menachinona-6.

(%) Drojdii imbogdtite cu seleniu produse prin cultivarea in prezenta selenitului de sodiu, ca sursd de seleniu, si cu un continut care si nu
depdseascd 2,5 mg Sefg, in forma uscatd de comercializare. Compusul de seleniu organic predominant in drojdie este selenometionina
(intre 60 si 85 % din cantitatea totald de extract de seleniu din produs). Continutul in alti compusi de seleniu organic, inclusiv
selenocisteina, nu trebuie si depiseascd 10 % din cantitatea totald de extract de seleniu. Nivelurile de seleniu anorganic nu trebuie,
in mod normal, si depiseascd 1 % din cantitatea totald de extract de seleniu.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 954/2009 AL COMISIEI
din 13 octombrie 2009

de modificare pentru a 114-a oard a Regulamentului (CE) nr. 881/2002 al Consiliului de instituire a
unor misuri restrictive specifice impotriva anumitor persoane si entititi care au legituri cu Osama
ben Laden, cu reteaua Al-Qaida si cu talibanii

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 881/2002 al Consiliului
din 27 mai 2002 de instituire a unor mésuri restrictive specifice
impotriva anumitor persoane si entitdti care au legdturd cu
Osama ben Laden, cu reteaua Al-Qaida si cu talibanii si de
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 467/2001 al Consiliului
de interzicere a exportului anumitor mdarfuri si servicii citre
Afganistan, de intdrire a interdictiei de zbor si de extindere a
inghetdrii fondurilor §i a altor resurse financiare in ceea ce-i
priveste pe talibanii din Afganistan (') si, in special, articolul 7
alineatul (1) prima liniuta,

intrucat:

(1) Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 enumerd
persoanele, grupurile si entitdtile cirora li se aplicd
inghetarea fondurilor si a resurselor economice, in
conformitate cu regulamentul mentionat anterior. In
anexa | figureazi domnul Shafiq Ben Mohamed Ben
Mohamed Al-Ayadi si domnul Faraj Faraj Hussein Al-
Sa'idi, care au fost inclusi pe listd in 2002 (%) si, respectiv,
2003 (3).

(2)  Fiecare persoand fizici vizatd a contestat decizia de
includere pe listd. Tribunalul de Primd Instantd a
respins contestatiile acestora (¥). Apelurile impotriva hota-
rarilor Tribunalului de Primd Instantd sunt pe rol la
Curtea de Justitie (°).

(3) Ca urmare a jurisprudentei recente a Curtii de Justitie (°),
Comitetul ONU pentru sanctiuni impotriva retelei Al-
Qaida si a talibanilor a prezentat in primdvara anului
2009 motivele care au stat la baza deciziei de includere
pe listd a domnului Shafiq Ben Mohamed Ben Mohamed
Al-Ayadi si a domnului Faraj Faraj Hussein Al-Sa’idi.
Comisia a publicat comunicdri () in atentia persoanelor

() JO L 139, 29.5.2002, p. 9.

(®) Regulamentul (CE) nr. 881/2002.

(®) Regulamentul (CE) nr. 2049/2003 al Comisieci (JO L 303,
21.11.2003, p. 20).

(*) Cauza T-253/02 si, respectiv, cauza T-49/04.

(’) Cauza C-403/06 P si, respectiv, cauza C-399/06 P.

(°) Hotdrarea din 3 septembrie 2008 in cauzele conexe C-402/05 P si
C-415/05 P, Yassin Abdullah Kadi si Al Barakaat International Foun-
dation/Consiliul  Uniunii Europene si Comisia Comunitdtilor
Europene, Repertoriu 2008, p. 1-6351.

() JO C 145, 25.6.2009, p. 21 si JO C 105, 7.5.2009, p. 31.

vizate, pentru a le aduce la cunostintd cd motivele
includerii pe listd au fost furnizate de citre Comitetul
ONU pentru sanctiuni impotriva retelei Al-Qaida si a
talibanilor, motive care vor fi comunicate la cerere, in
vederea oferirii posibilitdtii de a-si exprima punctul de
vedere cu privire la aceste motive. Comunicarile au fost
trimise destinatarilor mentionati la rubricile corespun-
zdtoare. De asemenea, prin comunicirile din data de
24 junie 2009, motivele includerii pe listd au fost noti-
ficate fiecdrei persoane vizate, pe adresa avocatului sidu,
pentru a le oferi posibilitatea si formuleze observatii la
aceste motive si sd isi prezinte punctul de vedere.

Comisia a primit observatii din partea domnului Shafiq
Ben Mohamed Ben Mohamed Al-Ayadi si din partea
domnului Faraj Faraj Hussein Al-Sa’idi si a analizat
aceste observatii.

Lista persoanelor, grupurilor si entitdtilor cirora ar trebui
sd li se aplice inghetarea fondurilor si a resurselor
economice, intocmitdi de Comitetul ONU  pentru
sanctiuni impotriva Al-Qaida si a talibanilor, 1i include
in prezent pe domnul Shafiq Ben Mohamed Ben
Mohamed Al-Ayadi si pe domnul Faraj Faraj Hussein
Al-Sa'idi.

Dupd ce a analizat cu atentie observatiile primite din
partea domnului Shafig Ben Mohamed Ben Mohamed
Al-Ayadi prin scrisoarea din 23 iulie 2009 si dat fiind
caracterul preventiv al masurii de inghetare a fondurilor
si a resurselor economice, Comisia considerd ci
includerea pe listd a domnului Shafiq Ben Mohamed
Ben Mohamed Al-Ayadi se justifici datoritd legaturilor
acestuia cu reteaua Al-Qaida.

Dupd ce a analizat cu atentie observatiile primite din
partea domnului Faraj Faraj Hussein Al-Sa’idi prin scri-
soarea din 16 iulie 2009 si dat fiind caracterul preventiv
al mdasurii de inghetare a fondurilor si a resurselor
economice, Comisia considerd cd includerea pe listd a
domnului Faraj Faraj Hussein Al-Saiidi se justificd
datoritd legdturilor acestuia cu reteaua Al-Qaida.

Avand in vedere aspectele mentionate anterior, deciziile
de includere pe listd a domnului Shafiq Ben Mohamed
Ben Mohamed Al-Ayadi si a domnului Faraj Faraj
Hussein Al-Sa’idi ar trebui inlocuite cu decizii noi de
confirmare a includerii acestora in anexa I la Regula-
mentul (CE) nr. 881/2002.
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&)

(10)

(11)

Aceste decizii noi ar trebui sd se aplice cu incepere din
30 mai 2002 in ceea ce il priveste pe domnul Shafiq Ben
Mohamed Ben Mohamed Al-Ayadi si de la 21 noiembrie
2003 1in ceea ce il priveste pe domnul Faraj Faraj Hussein
Al-Sa’idi, dat fiind caracterul preventiv si obiectivele
inghetdrii fondurilor i resurselor economice in confor-
mitate cu Regulamentul (CE) nr. 881/2002 si nevoia de a
proteja interesele legitime ale operatorilor economici care
se intemeiau pe deciziile adoptate in 2002 si 2003.

Comitetul pentru sanctiuni a modificat datele de identi-
ficare cu privire la domnul Shafig Ben Mohamed Ben
Mohamed Al-Ayadi la 16 septembrie 2008 i
23 martie 2009. Asadar, informatiile publicate (') cu
privire la domnul Shafiq Ben Mohamed Ben Mohamed
Al-Ayadi ar trebui actualizate.

Comitetul privind sanctiunile a modificat datele de
identificare cu privire la domnul Faraj Faraj Hussein
Al-Saidi la 11 august 2008, 30 ianuarie 2009 si

13 februarie 2009. Asadar, informatiile publicate (?) cu
privire la domnul Faraj Faraj Hussein Al-Saidi ar trebui
actualizate,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 881/2002 se modificd in
conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 30 mai 2002 in ceea ce il priveste pe domnul
Shafig Ben Mohamed Ben Mohamed Al-Ayadi si de la
21 noiembrie 2003 in ceea ce il priveste pe domnul Faraj
Faraj Hussein Al-Sa'idi.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 13 octombrie 2009.

(") Regulamentul (CE) nr. 1210/2006 al Comisiei (JO L 219, 10.8.2006,
p. 14).

Pentru Comisie
Karel KOVANDA

Director general interimar pentru relatii externe

(3 Regulamentul (CE) nr. 46/2008 al Comisiei (JO L 16, 19.1.2008,
p. 11).
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ANEXA

In anexa I la Regulamentul (CE) nr. 881/2002, mentiunile cu privire la Shafiq Ben Mohamed Ben Mohamed Al-Ayadi si
Faraj Faraj Hussein Al-Sa'idi de la rubrica ,Persoane fizice” se confirmd si se modificd dupd cum urmeaza:

1. Shafig Ben Mohamed Ben Mohamed Al-Ayadi [alias (a) Ayadi Chafiq Bin Muhammad; (b) Ben Muhammad Ayadi

Chafik; (c) Ben Muhammad Aiadi; (d) Ben Muhammad Aiady; (¢) Ayadi Shafig Ben Mohamed; (f) Ayadi Chafig Ben
Mohamed; (g) Chafiq Ayadi; (h) Chafik Ayadi; (i) Ayadi Chafiq; (j) Ayadi Chafik; (k) Ajadi Chafik; () Abou El
Baraa]. Adresd: (a) Helene Meyer Ring 10-1415-80809, Munchen, Germania; (b) 129 Park Road, London NWS,
Anglia; () 28 Chaussée de Lille, Mouscron, Belgia; (d) 20 Provare Street Sarajevo, Bosnia si Hertegovina(Ultima
adresa oficiald in Bosnia); (¢) Dublin, Irlanda. Data nasterii: (a) 21.3.1963 (b) 21.1.1963. Locul nasterii: Sfax,
Tunisia. Cetdtenie: tunisiand. Numdrul pasaportului: (a) E423362 (pasaport tunisian eliberat in Islamabad in data de
15.5.1988, expirat la 14.5.1993); (b) 0841438 (pasaport bosniac, eliberat in data de 30.12.1998, expirat la
30.12.2003); (c) 0898813 (pasaport bosniac, eliberat in data de 30.12.1999 in Sarajevo, Bosnia si Hertegovina);
(d) 3449252 (pasaport bosniac, eliberat in data de 30.5.2001 de citre Oficiul consular al Bosniei si Hertegovinei din
Londra, expirat la 30.5.2006). Numir national de identificare: 1292931. Alte informatii: (a) adresa din Belgia
mentionatd anterior este o cisutd postald. Autoritdtile belgiene afirmi cd aceastd persoand nu a locuit niciodatd in
Belgia; (b) se crede cd ar locui in Dublin, Irlanda; (c) numele tatdlui este Mohamed, numele mamei este Medina Abid;
(d) asociat cu fundatia islamicd Al-Haramain; (e) cetitenia bosniacd a fost retrasd in iulie 2006 si nu detine documente
de identificare bosniace valabile. Data desemndrii mentionatd la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 17.10.2001.

. Faraj Faraj Hussein Al-Sa’idi [alias () Mohamed Abdulla Imad; (b) Muhamad Abdullah Imad; (c) Imad Mouhamed

Abdellah; (d) Faraj Farj Hassan Al Saadi; (¢) Hamza Al Libi; (f) Abdallah Abd al-Rahim]. Adresd: (a) Leicester, Regatul
Unit (din ianuarie 2009); (b) Viale Bligny 42, Milano, Italia (Imad Mouhamed Abdellah). Data nasterii: 28.11.1980.
Locul nasterii: (a) Jamahiria Arabd Libiand; (b) Gaza (Mohamed Abdulla Imad); (c) lordania (Mohamed Abdullah Imad);
(d) Palestina (Imad Mouhamed Abdellah). Cetdtenie: libiand. Alte informatii: Locuieste in Regatul Unit din ianuarie
2009. Data desemndrii mentionatd la articolul 2a alineatul (4) litera (b): 12.11.2003.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 955/2009 AL COMISIEI
din 13 octombrie 2009

de modificare a preturilor reprezentative si a valorilor taxelor suplimentare de import pentru
anumite produse din sectorul zahirului, stabilite prin Regulamentul (CE) nr. 877/2009 pentru
anul de comercializare 2009/10

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (,Regulamentul unic OCP”) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 951/2006 al Comisiei
din 30 iunie 2006 de stabilire a normelor de aplicare a Regu-
lamentului (CE) nr. 318/2006 al Consiliului in ceea ce priveste
schimburile cu tarile terte in sectorul zahdrului (3), in special
articolul 36 alineatul (2) al doilea paragraf a doua tezd,

intrucat:

(1)  Valorile preturilor reprezentative si ale taxelor supli-
mentare aplicabile la importul de zahidr alb, de zahir

brut si de anumite siropuri pentru anul de comercializare
2009/10 s-au stabilit prin Regulamentul (CE) nr.
877/2009 al Comisiei (}). Aceste preturi si taxe au fost
modificate ultima datd prin Regulamentul (CE) nr.
950/2009 al Comisiei (*).

()  Avand in vedere datele de care dispune in prezent
Comisia, se impune modificarea valorilor respective, in
conformitate cu normele si procedurile previzute de
Regulamentul (CE) nr. 951/2006,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Preturile reprezentative si taxele suplimentare aplicabile la
importul produselor mentionate la articolul 36 din Regula-
mentul (CE) nr. 951/2006, stabilite de Regulamentul (CE) nr.
877/2009 pentru anul de comercializare 2009/10, se modificd
si figureazd in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 14 octombrie 2009.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 13 octombrie 2009.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 178, 1.7.2006, p. 24.

() JO L 253, 25.9.2009, p. 3.
(4 JO L 268, 13.10.2009, p. 3.
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ANEXA

Valori modificate ale preturilor reprezentative si ale taxelor suplimentare de import pentru zahirul alb, zahirul
brut si produsele inscrise la codul NC 1702 90 95 aplicabile incepind cu 14 octombrie 2009

(EUR)
Codul NC Valoarea preFului reprezentativ la 100 kg | Valoarea taxei suplimentare la 100 kg net
net din produsul in cauzi din produsul in cauzd
17011110 (Y 34,12 1,05
1701 11 90 (V) 34,12 4,67
17011210 (Y) 34,12 0,92
17011290 (V) 34,12 4,37
1701 91 00 (3) 37,22 6,62
170199 10 () 37,22 3,17
1701 99 90 () 37,22 3,17
1702 90 95 () 0,37 0,30

(") Stabilire pentru calitatea standard, astfel cum este definitd la punctul IIl din anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.
(%) Stabilire pentru calitatea standard, astfel cum este definitd la punctul II din anexa IV la Regulamentul (CE) nr. 1234/2007.
(%) Stabilire la 1 % de continut de zaharoza.
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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare nu este obligatorie)

DECIZII

CONSILIU

DECIZIA CONSILIULUI
din 24 septembrie 2009

de numire a unui membru spaniol si a unui supleant spaniol in cadrul Comitetului Regiunilor

(2009/754/CE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 263,

avand in vedere propunerea guvernului spaniol,

intrucat:

)

La 24 ianuarie 2006, Consiliul a adoptat Decizia
2006/116/CE de numire a membrilor si a supleantilor
in cadrul Comitetului Regiunilor pentru perioada
cuprinsd intre 26 ianuarie 2006-25 ianuarie 2010 (1).

Un post de membru in cadrul Comitetului Regiunilor a
devenit vacant ca urmare a incheierii mandatului
domnului Juan José IBARRETXE MARKUARTU. Un post
de supleant in cadrul Comitetului Regiunilor a devenit
vacant ca urmare a incheierii mandatului domnului
Ifiaki AGUIRRE ARIZMENDI,

DECIDE:

Articolul 1

Se numesc in cadrul Comitetului Regiunilor pe durata rimasa a
mandatului, respectiv pand la 25 ianuarie 2010:

(a) in calitate de membru:

— domnul Francisco Javier LOPEZ ALVAREZ, Presidente del
Gobierno Vasco;

si
(b) in calitate de supleant:

— domnul Guillermo ECHENIQUE GONZALEZ, Secretario
General de Acciéon Exterior, Pafs Vasco.

Articolul 2

Prezenta decizie produce efecte de la data adoptarii.

Adoptatd la Bruxelles, 24 septembrie 2009.

Pentru Consiliu
Presedintele
M. OLOFSSON

() JO L 56, 25.2.2006, p. 75.
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COMISIE

DECIZIA COMISIEI
din 13 octombrie 2009

privind adoptarea unei decizii de finantare pentru o actiune pregititoare privind punctele de control
in 2009

(2009/755/CE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al
Consiliului din 25 iunie 2002 privind regulamentul financiar
aplicabil bugetului general al Comunitdtilor Europene ('), in
special articolul 49 alineatul (6) litera (b) si articolul 75
alineatul (2),

avand in vedere Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2342/2002 al
Comisiei din 23 decembrie 2002 de stabilire a normelor de
aplicare a Regulamentului (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al
Consiliului privind regulamentul financiar aplicabil bugetului
general al Comunitdtilor Europene (%) (denumit in continuare
ynormele de aplicare”), in special articolul 90,

intrucat:

() Unul dintre domeniile de actiune identificate de Comu-
nicarea Comisiei cdtre Parlamentul European si Consiliu
privind un Plan de actiune comunitar privind protectia si
bunistarea animalelor 2006-2010 (?) se referd la moder-
nizarea normelor minime in vigoare referitoare la
protectia si bunidstarea animalelor in conformitate cu
noi dovezi stiintifice si analize socioeconomice si la
asigurarea unei aplicdri eficiente a legislatiei.

(2)  Pentru a ameliora conditiile de transport pentru anumite
categorii de animale, legislatia comunitard stabileste
cerinte privind durata maximd de célitorie dupd care
animalele trebuie sd fie descdrcate, hranite, addpate si
lasate sd se odihneascd. Astfel de pauze obligatorii in
transportul de animale pe distante lungi au loc la
punctele de control, astfel cum se specificd la
articolul 1 alineatul (1) din Regulamentul (CE)
nr. 1255/97 al Consiliului din 25 junie 1997 privind
criteriile comunitare prevazute pentru punctele de
control si de modificare a planului de itinerar previzut
in anexa la Directiva 91/628/CEE (*).

(3) Intensificarea activititilor de transport al animalelor pe
sosea pe distante lungi a scos in evidentd necesitatea
imbundtdtirii punctelor de control. Este necesar sd se
stabileascd, prin consultarea partilor interesate si prin

1) JO L 248, 16.9.2002, p. 1.
(0)

()

() JO L 357, 31.12.2002, p. 1.
() COM(2006) 13 final.

() JO L 174, 2.7.1997, p. 1.

expertize tehnice, criteriile de calitate pentru punctele
de control si strategiile care ar trebui sd fie elaborate in
cadrul Comunititii pentru a ameliora conditiile de
utilizare a acestora de cdtre transportatori.

4  In plus, punctele de control din anumite locatii lipsesc, in
timp ce unele puncte de control existente au un nivel de
calitate scizut. Prin urmare, este necesar si se realizeze o
actiune pregititoare care sd includd construirea sau
renovarea anumitor puncte de control.

(55 In 2008, Comisia a publicat o cerere de propuneri pentru
0 actiune pregititoare similard, insd niciuna dintre propu-
nerile primite nu a indeplinit criteriile minime ale cererii
de propuneri, din cauza insuficientei informatiilor cu
privire la viabilitatea economicd a proiectelor, precum
si a sursei de cofinantare.

(6) Este oportun si se asigure o finantare comunitard pentru
actiunea pregatitoare respectivd. Autoritatea bugetard a
alocat 4 000 000 EUR din bugetul general al Comuni-
tdtilor Europene pe 2009 pentru o actiune pregdtitoare
privind punctele de control.

(7)  Prezenta decizie constituie o decizie de finantare in
sensul articolului 75 alineatul (2) din Regulamentul (CE,
Euratom) nr. 1605/2002 si al articolului 90 din Regula-
mentul (CE, Euratom) nr. 2342/2002.

®)  In conformitate cu articolul 83 din Regulamentul (CE,
Euratom) nr. 1605/2002, lichidarea, ordonantarea si
plata cheltuielilor trebuie sd se efectueze in termenele
stabilite in normele de aplicare.

9) In scopul aplicirii prezentei decizii, este necesar si se
defineascd termenul ,modificare semnificativd” in sensul
articolului 90 alineatul (4) din Regulamentul (CE,
Euratom) nr. 2342/2002,

DECIDE:

Articolul 1

Se adoptd actiunea pregititoare (denumitd in continuare
,actiunea pregdtitoare”) in conformitate cu anexa.
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Articolul 2

In sensul prezentei decizii se aplici definitia ,punctului de
control” prevazutd la articolul 1 alineatul (1) din Regulamentul
(CE) nr. 1255/97.

Articolul 3

Contributia maximd a Comunititii pentru punerea in aplicare a
actiunii pregatitoare este stabilitd la 4 000 000 EUR si urmeazi
a fi finantatd din linia bugetard 17 04 03 03 a bugetului general
al Comunititilor Europene pentru anul 2009.

Articolul 4

(1)  Ordonatorul de credite poate adopta orice modificdri la
prezenta decizie care nu se considerd semnificative in sensul
articolului 90 alineatul (4) din Regulamentul (CE, Euratom)
nr. 2342/2002, in conformitate cu principiile bunei gestiuni
financiare i al proportionalitatii.

(2)  Modificdrile cumulate ale alocdrilor pentru actiunile care
fac obiectul actiunii pregititoare care nu depdsesc 10 % din
contributia maximi previzutd la articolul 3 nu sunt considerate
semnificative in sensul articolului 90 alineatul (4) din Regula-
mentul (CE, Euratom) nr. 2342/2002, cu conditia ca acestea sd
nu afecteze semnificativ natura si obiectivul actiunii pregi-
titoare.

Adoptatd la Bruxelles, 13 octombrie 2009.

Pentru Comisie
Androulla VASSILIOU

Membru al Comisiei
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1.1.

1.2

1.3.

ANEXA

ACTIUNE PREGATITOARE PRIVIND PUNCTELE DE CONTROL PENTRU 2009

Introducere
Prezenta actiune pregititoare contine doud mdsuri de punere in aplicare pentru anul 2009. Pe baza obiectivelor
specificate In actiunea pregititoare, alocarea bugetului §i principalele actiuni sunt dupd cum urmeazi:

— pentru achizitii (puse in aplicare in cadrul gestiondrii centralizate directe): 200 000 EUR;

— pentru subventii (puse in aplicare in cadrul gestiondrii centralizate directe sau in cadrul gestiunii centralizate
indirecte, dacd se face o delegare citre agentiile executive): 3 800 000 EUR.
Achizitii publice: Evaluarea fezabilititii unui sistem de certificare pentru punctele de control de inaltd calitate

Pachetul bugetar global rezervat pentru contractele de achizitii publice in anul 2009 se ridicd la 200 000 EUR.

TEMEI JURIDIC

Actiune pregititoare in sensul articolului 49 alineatul (6) litera (b) din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002.

LINIE BUGETARA
17 04 03 03

NUMARUL APROXIMATIV SI TIPUL CONTRACTELOR ANTICIPATE

Un studiu pentru a evalua fezabilitatea unui sistem de certificare a punctelor de control.

OBIECTUL CONTRACTELOR ANTICIPATE

Studiul are drept obiective culegerea de informatii asupra situatiei actuale a punctelor de control i asupra utilizarii
acestora in Comunitate in scopul evaludrii criteriilor care ar putea defini punctele de control de inalti calitate. Studiul
examineazd, de asemenea, fezabilitatea unui sistem de certificare pentru astfel de puncte de control.

PUNEREA IN APLICARE

Punerea in aplicare se realizeazd in mod direct de citre Directia Generald Sinitate si Consumatori.

INTERVALUL TEMPORAL APROXIMATIV PENTRU LANSAREA PROCEDURILOR DE ACHIZITII

Realizarea studiului este previzutd si dureze cel mult sase luni si se efectueazd in contextul unui contract-cadru.
Cererile de servicii se lanseazd dupi adoptarea prezentei decizii.

CONTRACT SPECIFIC

Studiul se realizeazd prin contractul-cadru de evaluare 2009-2013 al Directiei Generale Sdndtate si Consumatori
,Evaluare, analiza impactului §i servicii conexe”; lot 3 (lang alimentar) SANCO/2008/01/055 lot 3.

Subventii pentru construirea sau renovarea punctelor de control

Subventiile se acordd prin intermediul unui acord scris (denumit in continuare ,acord de subventionare”).

TEMEI JURIDIC

Actiune pregdtitoare in sensul articolului 49 alineatul (6) litera (b) din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002.

LINIE BUGETARA
17 04 03 03

PRIORITATILE PENTRU ANUL RESPECTIV, OBIECTIVELE DE INDEPLINIT $I REZULTATELE PRECONIZATE

Intensificarea activititilor de transport al animalelor pe sosea pe distante lungi a scos in evidentd necesitatea
imbunitatirii punctelor de control in care animalele urmeazd si se odihneasci. In interesul sindtitii si bunistirii
animalelor a fost necesard introducerea unor mdsuri specifice pentru a evita stresul animalelor si pentru a preveni
rispandirea bolilor infectioase. Obiectivul actiunii este acela de a determina o crestere a utilizarii punctelor de control
si de a promova punctele de control de inaltd calitate.
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DESCRIEREA SI OBIECTIVUL MASURII DE PUNERE IN APLICARE

Actiunea constd in construirea sau renovarea de puncte de control de inaltd calitate in scopul validarii unui sistem
experimental de certificare a punctelor de control pe baza rezultatelor studiului de fezabilitate. Se preconizeazd ci
actiunea va incuraja un sistem de certificare viabil din punct de vedere economic pentru punctele de control de inaltd
calitate pentru a ameliora bundstarea animalelor transportate pe distante lungi.

PUNEREA IN APLICARE
Punerea in aplicare se realizeazd in mod direct de citre Directia Generald Sdndtate si Consumatori.
PLANIFICAREA SI NUMARUL APROXIMATIV DE CERERI DE PROPUNERI/ATRIBUIRI DIRECTE

Se publicd o singurd cerere de propuneri in valoare de 3 800 000 EUR. Actiunea se realizeazd in termen de 24 de
luni de la semnarea acordului de subventionare. Cererea de propuneri se lanseaza dupd incheierea studiului privind
evaluarea fezabilitdtii mentionat in sectiunea 1.2.

RATA MAXIMA POSIBILA DE COFINANTARE
70 %
CRITERIILE DE SELECTIE SI DE ATRIBUIRE DE BAZA
— Criterii de selectie:
— Capacitatea financiard a solicitantului:

— Solicitantii trebuie sd demonstreze cd au capacitatea financiard necesard pentru a intreprinde actiunea care
urmeazd si fie finantati.

— Solicitantii trebuie sd furnizeze o dovada a faptului ci posedi resursele proprii necesare pentru a completa
cofinantarea comunitard solicitatd si pentru a gestiona fluxurile de numerar necesare pentru gestionarea
proiectului. Valoarea subventiei acordate unui beneficiar nu trebuie si depdseascd valoarea totald a
capitalului siu propriu si a datoriilor pe termen lung.

— Capacitatea tehnico-profesionald a solicitantului:

— Este necesar ca solicitantii si demonstreze capacitatea tehnici si profesionald de a intreprinde actiunea
care urmeazd si fie cofinantatd. Acestia trebuie sd furnizeze dovezi ale cunostintelor si experientei lor in
domeniul infrastructurilor relative la animale si al operatiilor de transport al animalelor. Solicitantii trebuie
sd furnizeze certificari §i descrieri ale proiectelor si activititilor pe care le-au desfasurat in cursul ultimilor
trei ani si in special ale proiectelor relative la domeniul in cauzi. Este de asemenea necesard furnizarea
unui curriculum vitae detaliat pentru fiecare membru al echipei lor si demonstrarea capacititii mana-
geriale a directorului si a administratorului de proiect, incluzand studiile efectuate, titlurile si diplomele,
experienta profesionald, activitatea de cercetare si publicatiile.

— Solicitantii trebuie si demonstreze cd organizatiile care solicitd finantarea au un interes real pentru
obiectivele proiectului si sprijind principiul introducerii unui sistem de certificare pentru punctele de
control care urmeazd si fie pus in aplicare de citre actiunea in cauzd. Acestia trebuie si furnizeze
dovezi privind persoanele de contact si partile interesate la nivel international pe care intentioneazd si
le consulte, in special in ceea ce priveste certificarea, si la ale ciror resurse intentioneazd si recurgd in
cursul actiunii pregititoare.

— Criterii de atribuire:
— Se aplicd urmdtoarele criterii de atribuire:
— soliditatea abordarii (20 %);

— organizarea activititii si gradul de angajare al autorititilor competente/organizatiilor din statele membre
acoperite de actiune (30 %);

— relevanta proiectului la nivel comunitar si efectul multiplicator (30 %);
— raportul intre costurile si eficienta proiectului (20 %).
FORMA SUBVENTIEI

Acord scris
















Pretul abonamentului in 2009
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